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A1 Abréviations, acronymes et apocopes

- A -
Aalb
ABR
ACE

ACJ
ACo/ AM
AEP

AlIB
AIHC

al.

ARE
AREC-JB
ARJB

art.

ART

ATF
-B -
beco
bf

BLS

BPA
B+R

-C-

cab
c-a-d.
CAF
CAJB
CAPIC
CcC

CCl routier
CCo/CM
CD

CE
CEATE-E

CEATE-N

CeC
CEP
CEP-Jb
CF

cf.

CFF

ch.

Arrondissement administratif du Jura bernois

Avenir Berne Romande

Arrété du Conseil exécutif du Canton de Berne

ex Association régionale Centre-Jura

Assemblée Communale / Municipale (Législatif municipal)
Adduction d’Eau Potable

Assurance Immobiliere Berne

Accord Intercantonal Harmonisant la terminologie dans le domaine des
Constructions

alinéa(s)

Office fédéral du développement territorial (DETEC)

Association des réseaux équestres de Chasseral et Jura bernois

ex Association Régionale Jura-Bienne (cf. Jb.B)

article(s)

Station de recherches Agroscope Reckenholz-Tanikon, 8356 Ettenhausen
(TG) (cf. FAL / FAT)

recueil officiel des Arréts du Tribunal Fédéral suisse

ex économie bernoise (cf. PE-BE)
bien(s)-fonds
Berne-Ldtschberg-Simplon (entreprise ferroviaire, de statut privé mais dont le

capital appartient majoritairement au Canton de Berne, exploitant le deuxiéme
réseau ferroviaire suisse aprés celui des CFF)

Bureau de Prévention des Accidents
Bike + Ride (place de stationnement pour les vélos dans les gares)

Zone d’affectation ‘Centre’

Chauffage a Distance

c’est-a-dire

Conseil des Affaires Francophones du district bilingue de Bienne
Chambre d’agriculture du Jura bernois

Centrale d’Achat et Plateforme d’Intéréts Communautaires (Jb.B)

Code Civil suisse du 1o décembre 1907 (RS 210), entré en vigueur le 01.01.
1912

Crédit-Cadre d’Investissement routier (OPC)

Conseil Communal / Conseil Municipal (Exécutif communal)
Conception Directrice (Projet de Territoire)

Conseil Exécutif du Canton de Berne (Exécutif cantonal)

Commission de I'Environnement, de '’Aménagement du Territoire et de
'Energie du Conseil des Etats

Commission de I'Environnement, de I'’Aménagement du Territoire et de
'Energie du Conseil National

Etat de Coordination (EC) — Coordination en Cours

cf. Convention de Florence

Chambre d’Economie Publique du Jura bernois

Conseil Fédéral

confer ("se reporter &" mais aussi "comparer, rapprocher, mettre en paralléle™)
Chemin de Fer Fédéraux

chiffre(s)
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CHF
Ci
CIP
CJ
CJB
CcJpP
CM
CMJB
CO

CO2
Com-ATEN
Com-Centres
COMO

consid.
ConstC

Convention de La Haye

franc(s) suisse(s)

Catégorie d’Inventaire (ISOS)

Centre Interrégional de Perfectionnement

Compagnie des chemins de fer du Jura

Conseil du Jura bernois

Centre Justice et Police (ABR, Reconvilier)

Conseil Municipal

ex Conférence des Maires du Jura bernois

loi fédérale du 30 mars 1911 complétant le Code Civil suisse (Code des
Obligations, RS 220), entrée en vigueur le 01.01.1912

dioxyde de carbone (ou gaz carbonique ou anhydride carbonique)
Commission Aménagement du Territoire et Energie (Jb.B)

Commission Réseau de Centres (Jb.B)

bureau de Coordination pour la Mobilité durable (ARE, OFEN, OFEV,
OFROU, OFSP, OFT)

considérant(s)

Constitution du 6 juin 1993 du Canton de Berne (RSB 101.1), entrée en
vigueur le 01.01.1995

du 14 mai 1954 pour la protection des biens culturels en cas de conflit armé
(RS 0.520.3), conclue a La Haye le 14 mai 1954, approuvée par I'Assemblée
fédérale le 15 mars 1962, instrument d'adhésion déposé par la Suisse le 15
mai 1962, entrée en vigueur pour la Suisse le 15 ao(t 1962

Convention du patrimoine mondial de TUNESCO

du 23 novembre 1972 pour la protection du patrimoine mondial culturel et
naturel (RS 0.451.41), conclue a Paris le 23 novembre 1972, approuvée par
I'Assemblée fédérale le 19 juin 1975, instrument de ratification déposé par la
Suisse le 17 septembre 1975, entrée en vigueur pour la Suisse le 17
décembre 1975

Convention de Grenade du 3 octobre 1985 pour la sauvegarde du patrimoine architectural de 'Europe

(RS o0.440.4), conclue a Grenade le 3 octobre 1985, approuvée par
I'Assemblée fédérale le 6 décembre 1995, instrument de ratification déposé
par la Suisse le 27 mars 1996, entrée en vigueur pour la Suisse le ler juillet
1996

Convention de La Valette du 16 janvier 1992 pour la protection du patrimoine archéologique (RS

Convention de Paris

Convention de La Haye -

Convention de Florence

Convention de Faro

0.440.5), conclue a La Valette le 16 janvier 1992, approuvée par I'Assemblée
fédérale le 6 décembre 1995, instrument de ratification déposé par la Suisse
le 27 mars 1996, entrée en vigueur pour la Suisse le 28 septembre 1996

du 14 novembre 1970 concernant les mesures a prendre pour interdire et
empécher I'importation, I'exportation et le transfert de propriété illicites des
biens culturels (RS 0.444.1), conclue a Paris le 14 novembre 1970, approuvée
par I'Assemblée fédérale le 12 juin 2003, instrument de ratification déposé par
la Suisse le 3 octobre 2003, entrée en vigueur pour la Suisse le 3 janvier 2004
Deuxiéme protocole

relatif & la Convention de La Haye de 1954 pour la protection des biens
culturels en cas de conflit armé (RS 0.520.33), conclu a La Haye le 26 mars
1999, approuvé par I'Assemblée fédérale le 19 mars 2004, instrument de
ratification déposé par la Suisse le 9 juillet 2004, entré en vigueur pour la
Suisse le 9 octobre 2004

Convention Européenne du Paysage du 20 octobre 2000 (CEP, RS 0.451.3),
conclue a Florence le 20 octobre 2000, approuvée par I'Assemblée fédérale
le 28 septembre 2012, instrument de ratification déposé par la Suisse le 22
février 2013, entrée en vigueur pour la Suisse le 1°" juin 2013
Convention-cadre du Conseil de I'Europe sur la valeur du patrimoine culturel
pour la société (RS 0.440.2), conclue a Faro le 27 octobre 2005, approuvée
par 'Assemblée fédérale le 21 juin 2019, instrument de ratification déposé par
la Suisse le 7 novembre 2019, entrée en vigueur pour la Suisse le 1° mars
2020
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CPS
CR
CRC
CRT 1
CRTU
CsP
Cst.

CTFM
-D-
DD
DEEE

DETEC

DFI
DFJB
DI1J
DISOS

DN
DPC

DTT

-E-
EA 2035
EB

EC
EdE
EE

e.g.
EIE
emend.
EMS
EnR
ERE
ES

etc.

ex.
ExP

FAIF

FIF
FO BE
FORTA
-G -
GAL
GCT

Commission cantonale de Protection des Sites et du paysage (art. 10 LC)
Etat de Coordination (EC) — Coordination Réglée

Conception Régionale Climat (Jb.B 2023)

Conférence Régionale des Transports - Jura bernois/Bienne - Seeland
Conception Régionale des Transports et de I'Urbanisation (art. 98 a LC)
Cadastre des Sites Pollués du Canton de Berne

Constitution fédérale du 18 avril 1999 de la Confédération suisse (RS 101),
entrée en vigueur le 01.01.2000

Conception relative au Transport Ferroviaire de Marchandises

Développement Durable

Direction cantonale de I'Economie, de I'Energie et de 'Environnement (ex
ECO)

Département fédéral de I'Environnement, des Transports, de I'Energie et de
la Communication

Département Fédéral de I'Intérieur
Division Forestiere du Jura Bernois (OFDN)
Direction cantonale de I'Intérieur et de la Justice (ex JCE)

Directives du 1¢" décembre 2017 concernant I'Inventaire fédéral des sites
construits d'importance nationale a protéger en Suisse ISOS

Danger(s) Naturel(s)
Décret cantonal du 22 mars 1994 concernant la procédure d’octroi du Permis
de Construire (RSB 725.1), entré en vigueur le 01.01.1995

Conférence suisse des Directeurs cantonaux des Travaux Publics, de
I'Aménagement du territoire et de I'environnement

Direction cantonale des Travaux publics et des Transports (ex TTE)

Etape d‘Aménagement 2035 (perspective RAIL 2050)
Ensemble Bati (in RA)

Etat de Coordination

Espace découverte Energie

Echappée sur 'Environnement (ISOS)
exempli gratia (par exemple)

Etude d’Impact sur 'Environnement
emendavit : description amendée
Etablissement Médico-Social

Energie Renouvelable

Espace Réservé aux Eaux

Ensemble Structuré (RA)

et caetera (et les autres choses)

exemple

procédure d’Examen Préalable (art. 59 LC)

Financement et Aménagement de I'Infrastructure Ferroviaire (cf. entre autres
art. 81 aet 87 a Cst.)

Fond d’Infrastructure Ferroviaire (OFT) (cf. entre autres art. 81 a et 87 a Cst.)
Feuille Officielle du Canton de Berne
Fonds pour les Routes nationales et le Trafic d’Agglomération (OFROU)

Guides pour 'Aménagement Local (publications OACOT)
Grand Chasseral Tourisme (anc. JbT)
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GéoJb
Gl

-H-
H

ha

hab.
HLM
HMC
HzaB

- | -

ibid.
IBUS
IBUS ds
i.e

IEBE
IFP

IFT

ill.

in

INC
infra
INS

IPP
IRP
ISCB
ISIR

ISOS
ITC
IVS

-J-
Jb.B

JbT

-K -
km

-L-
LAT

Lc
LC

LCdF

LCEn

LCESp

LCGéo

Géoportail du Jura bernois
Gestionnaire d’'Infrastructure

Zone d’affectation ‘Habitat’
hectare(s)

habitant(s)

Habitation a Loyer Modéré
zones Habitat, Mixte et Centre
Hors Zone a Bétir

ibidem (au méme endroit)

Indice Brut d’Utilisation du Sol

Indice Brut d’'Utilisation du Sol ‘au-dessus du sol (art 28 ONMC)

id est (c'est-a-dire)

Infrastructure Ecologique dans le Canton de Berne

Inventaire Fédéral des Paysages, sites et monuments naturels
Interface de Transport

illustration(s)

dans (tiré / repris /cité ‘dans’ tel ouvrage, publication ou acte législatif)
Direction cantonale de I'Instruction publique et de la Culture (ex INS)
ci-dessous

ex direction cantonale de I'Instruction publique (cf. INC)

Etat de Coordination (EC) — Information Préalable

procédure d’Information et de Participation de la Population (art. 58 LC)
Itinéraires de Randonnées Pédestres

Information Systématique des Communes Bernoises

Infrastructures Sportives d’Importance Régionale (étude de base, Jb.B
2020/2023)

Inventaire des sites construits a protéger en Suisse
Inventaire cantonal des Terres Cultivables
Inventaire fédéral des Voies de communication historiques de la Suisse

association régionale des Communes (art. 60 ss CC) du Jura bernois et de
Bienne

ex Jura bernois Tourisme (cf. GCT)
kilométre(s)

LF du 22 juin 1979 sur IAménagement du Territoire (RS 700), entrée en
vigueur le 01.01.1980

Laboratoire cantonal (DSSI)

Loi cantonale du 9 juin 1985 sur les Constructions (RSB 721.0), entrée en
vigueur le 01.01.1986

LF du 20 décembre 1957 sur les Chemins de Fer (RS 742.101), entrée en
vigueur le 01.07.1958

Loi Cantonale du 15 mai 2011 sur 'Energie (RSB 741.1), entrée en vigueur le
0l.01.2012

Loi Cantonale du 7 décembre 2021 sur I'Encouragement du Sport (RSB
437.11), entrée en vigueur le ler ao(t 2022

Loi Cantonale du 8 juin 2015 sur la Géoinformation (RSB 215.341), entrée en
vigueur le 01.01.2016
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LCPR
LCR
LCTP
LDIF
LDT
LEne
LF
lgt(s)
LHand

LiCCS

litt.
LPat

LPE
LPJA
LPN
LR
LRep
LRLR
LTC

LT™M

LUS
-M -
maj
max.
min.
msm
-N -
N.D.A.
no
NPR
NQTP
-0 -
OACOT

LF du 4 octobre 1985 sur les Chemins pour Piétons et les chemins de
Randonnée pédestre (RS 704), entrée en vigueur le 01.01.1987

LF du 19 décembre 1958 sur la Circulation Routiere (RS 741.01), entrée en
vigueur le 01.10.1959

Loi cantonale du 16 septembre 1993 sur les Transports Publics (RSB 762.4),
entrée en vigueur le 01.05.1994

LF du 20 mars 2009 sur le Développement de I'Infrastructure Ferroviaire (RS
742.140.2), entrée en vigueur le 01.09.2009

Loi cantonale du 26 juin 2005 sur le Développement du Tourisme (RSB
935.211), entrée en vigueur le 01.01.2006

LF du 30 septembre 2016 sur I'Energie (RS 730.0), entrée en vigueur le
01.01.2018

Loi Fédérale

logement(s)

LF du 13 décembre 2002 sur I'élimination des inégalités frappant les
personnes Handicapées (RS 151.3), entrée en vigueur le 01.01.2004

Loi cantonale du 28 mai 1911 sur l'introduction du Code Civil Suisse (RSB
211.1), entrée en vigueur le 01.01.1912

littera, litterae (lettre(s))

Loi cantonale du 8 septembre 1999 sur la protection du Patrimoine immobilier
(RSB 426.41), entrée en vigueur le 01.01.2001

LF du 7 octobre 1983 sur la Protection de I'Environnement (RS 814.01),
entrée en vigueur le 01.01.1985

Loi cantonale du 23 mai 1989 sur la Procédure et la Juridiction Administratives
(RSB 155.21), entrée en vigueur le 01.01.1990

LF du 1°¢ juillet 1966 sur la Protection de la Nature et du paysage (RS 451),
entrée en vigueur le 01.01.1967

Loi cantonale du 4 juin 2008 sur les Routes (RSB 732.11), entrée en vigueur
le 01.01.2009

Loi cantonale du 1¢ décembre 1996 sur le Repos pendant les jours fériés
officiels (RSB 555.1), entrée en vigueur le 01.05.1997

Loi cantonale du 6 juin 1982 sur les Rives des Lacs et des Rivieres (RSB
704.1), entrée en vigueur le 06.06.1982

Loi du 3o avril 1997 sur les TéléCommunications (RS 784.10), entrée en
vigueur le 1¢" janvier 1998

Loi du 25 septembre 2015 sur le Transport de Marchandises par des
entreprises de chemin de fer ou de navigation (RS 742.41), entrée en vigueur
le 01.07.2016

Lieu a Utilisation Sensible (art. 3 al. 3 ORNI)

metre(s)

mise a jour

maximal, maximum
minimal, minimum
meétres sur mer (altitude)

Note De I'Auteur

numéro(s)

Nouvelle Politique Régionale

Niveau de Qualité de desserte par les Transports Publics

Office cantonal des Affaires Communales et de I'Organisation du Territoire
(D1J)
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OAT

OoC

OCESp
OCGéo
OCPS
OEC
OED
OEE
OESp

OF
OFA

OFEN
OFEV
OFROU
OFS
OFT
OHand

OISOS

OIVS

OPair

OPAM

OPat
OPB

OPC
OPTA

OR
ORNI
(ON)

OTHand

OoTP

-P-
PA

OF du 28 juin 2000 sur lAménagement du Territoire (RS 700.1), entrée en
vigueur le 01.09.2000

Ordonnance cantonale du 6 mars 1985 sur les Constructions (RSB 721.1),
entrée en vigueur le 01.01.1986

Ordonnance Cantonale du 22 juin 2022 sur I'Encouragement du Sport (RSB
437.111), entrée en vigueur le ler ao(t 2022

Ordonnance Cantonale du 11 novembre 2015 sur la Géoinformation (RSB
215.341.2), entrée en vigueur le 01.01.2016

Ordonnance cantonale du 27 octobre 20lo concernant la Commission de
Protection des Sites et du paysage (RSB 426.221), entrée en vigueur le
o0l.0l.2011

Office cantonal de 'Economie (DEEE)
Office cantonal des Eaux et des Déchets (DTT)

Office cantonal de 'Environnement et de 'Energie (DEEE)
Ordonnance fédérale du 23 mai 2012 sur 'Encouragement du Sport et de
I'activité physique (RS 415.1), entrée en vigueur le 1¢" octobre 2012

Ordonnance Fédérale

Ordonnance cantonale du 10 juin 1998 sur le Financement de 'Aménagement
(RSB 706.111), entrée en vigueur le 01.01.1999

Office Fédéral de 'Energie (DETEC)

Office Fédéral de 'Environnement (anciennement OFEFP) (DETEC)

Office Fédéral des Routes (DETEC)

Office Fédéral de la Statistique (DFI)

Office Fédéral des Transports (DETEC)

OF du 19 novembre 2003 sur I'élimination des inégalités frappant les
personnes Handicapées (RS 151.31), entrée en vigueur le ler janvier 2004
OF du 13 novembre 2019 concernant I'Inventaire fédéral des Sites construits
a protéger en Suisse (RS 451.12), entrée en vigueur le 01.01.2020

OF du 14 avril 2010 concernant llnventaire fédéral des Voies de
communication historiques de la Suisse (RS 451.13), entrée en vigueur le
0l.07.20l0

OF du 16 décembre 1985 sur la Protection de I'air (RS 814.318.142.1), entrée
en vigueur le 01.03.1986

OF du 27 février 1991 sur la Protection contre les Accidents Majeurs
(ordonnance sur les accidents majeurs, RS 814.012), entrée en vigueur le
01.04.1991

Ordonnance cantonale du 25 octobre 2000 sur la protection du Patrimoine
immobilier (RSB 426.411), entrée en vigueur le 01.01.2001

OF du 15 décembre 1986 sur la Protection contre le Bruit (RS 814.41), entrée
en vigueur le 01.04.1987

Office cantonal des Ponts et Chaussées (DTT)

OF du DETEC du 20 décembre 2019 concernant le programme en faveur du
trafic d’agglomération (RS 725.116.214), entrée en vigueur le 01.02.2020
Ordonnance cantonale du 29 octobre 2008 sur les Routes (RSB 732.111.1),
entrée en vigueur le 01.01.2009

OF du 23 décembre 1999 sur la protection contre le Rayonnement Non
lonisant (RS 814.710), entrée en vigueur le 01.02.2000

Objectif de Sauvegarde (ISOS)

OF du 12 novembre 2003 sur les aménagements visant a assurer l'accés des
personnes handicapées aux transports publics (RS 151.34), entrée en vigueur
le ler janvier 2004

Office cantonal des Transports Publics et de la coordination des transports
(DTT)

Projet d’Agglomération
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PAE
PAL
PAV
PBS
PCDP 2020

PDC 2030

PDCM
PDComE
PDE
PDPE
PDL
PDR-EDT

PDR-ISp
PDS-VTT-Jube
Pdt
PE-BE
pers.
p.Eex.
PFR
PGA
PGEE
PMR
PNR
PNRC
PNRD
PolUrblin
pp

PQ

P+R
PRODES

PRR
PRT

p.s.
PSIA

PSIC

PS-RIRP

PS-RVC
PS-TC

PTA
PT-BE
PtS
pPvC
Pz

Plan d’Aménagement des Eaux
Plan d’Aménagement Local
Point d’Apport Volontaire
Personne a Besoins Spécifiques

Projet Cantonal de Développement Paysager 2020 (ACE 727/2020 du 24 juin
2020)

Plan Directeur Cantonal 2030 (ACE 1032/2015, ACE 702/2017, ACE
1246/2019, ACE 1118/2021)

Plan Directeur Communal des Mobilités

Plan Directeur Communal de I'Energie

Péle de Développement Economique

Plan Directeur régional des Parcs Eoliens dans le Jura bernois (Jb.B)
Plan Directeur Local

Plan Directeur Régional d’Extraction, de Décharge et de Transport des
matériaux du Jura bernois (PDReg-EDT-Jube)

Plan Directeur Régional des Infrastructures Sportives
Plan Directeur Sectoriel VTT 2020 du Jura bernois (Jb.B)
Projet de Territoire (Conception Directrice)

Promotion Economique du Canton de Berne

personne(s)

par exemple

Plan(s) Forestier(s) Régional (aux)

Plan Général d’'Alimentation en Eau

Plan Général d’Evacuation des Eaux

Personne a Mobilité Réduite

Parc Naturel Régional

Parc Naturel Régional Chasseral

Parc Naturel Régional du Doubs

Politique d’Urbanisation vers I'Intérieur

pro parte (pour partie)

Plan de Quartier (art. 88 ss LC)

Park + Ride (place de stationnement pour les voitures dans les gares)

Programme de Développement Stratégique (Prodes ‘routes nationales’ /
Prodes ‘infrastructure ferroviaire’)

Plan du Réseau Routier 2022 — 2037 (ACE no 0702/2021)

Etude de base relative aux constructions a buts touristiques hors de la zone
a batir 2022 "Pdles et Réseaux Touristiques d’importance régionale dans le
Jura bernois"” (Jb.B)

post-scriptum (littéralement « écrit apres »)
Plan Sectoriel de I'Infrastructure Aéronautique

Plan Sectoriel des Itinéraires Cyclables, RCJU / DEN / SDT / SMT,
0l.07.2017

Plan Sectoriel cantonal du Réseau des ltinéraires de Randonnée Pédestre
(ACE 1212/2012 ; ancienne terminologie : Plan Directeur cantonal du Réseau
des Itinéraires de Randonnée Pédestre du 29 mai 2002, ACE 1939)

Plan Sectoriel pour le Réseau de Voies Cyclables

ex Plan Sectoriel cantonal pour le Trafic Cycliste (ACE 1436/2014), cf. PS-
RVC

Programme en faveur du Trafic d’Agglomération (ARE)
Projet de Territoire du Canton de Berne

Projet de territoire Suisse (20 déc. 2012, remanié en 2018)
Polychlorure de vinyle

Plan de Zones

10
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PZA
- R -
RA
RC
RCC
RCJU
rdc
REC
réf.
resp.
REX
RNI
RPT

RQ
RS
RSB
-S-
s./ss
s.b/b
SDA
SDT
S.E.O.
SGZA
Si
SMG
SMH
SPN
SRO
s\s
SrGZA
StratEco 2030
supra
-T-
TEI
TF
THTD
TP

TP 2035
TTE

tvx

-U-
UNESCO
Urbin

-V -

VLI
VLInst
VrDUT
VTC

Plan de Zones d’Affectation

Recensement Architectural (art. 10 d et 10 e LC)

Route Cantonale

Réglement Communal de Construction

République et Canton du Jura

rez-de-chaussée

Rapport Explicatif et de Conformité (PDC-RCJU)

référence(s)

respectivement

Rapport Explicatif (entre autres au titre des art. 47 OAT et 118 OC)
Rayonnement Non lonisant

Réforme de la péréquation financiere et de la répartition des taches entre la
Confédération et les cantons

Reglement de Quartier
Recueil Systématique du droit fédéral suisse
Recueil Systématique des lois Bernoises

et suivant(e) / suivant(e)s

association de communes seeland.biel/bienne

Surface(s) D’Assolement (art. 8 a LC)

Service cantonal du Développement Territorial (RCJU)
Sauf Erreur ou Omission

Systéme de Gestion des Zones d'Activités

Etat de Coordination (EC) — Situation initiale

Stratégie de Mobilité Globale du Canton de Berne, Conseil-exécutif, 2022
Service cantonal des Monuments Historiques (INC)

Service cantonal de la Promotion de la Nature (DEEE/OAN)
Schéma d’Offre Régional pour les transports publics
Sous-sol

Systéme de Gestion régional des Zones d'Activités
Stratégie Economique 2030 du Jura bernois

ci-dessus

Tramelan Economie Industrie SA

Tribunal Fédéral

Territoire a Habitat Traditionnellement Dispersé

Transports Publics

conception Transports Publics de 'agglomération de Bienne

ex direction cantonale des Travaux publics, des Transports et de 'Energie (cf.
DTT)

travaux

Organisation des Nations unies pour I'éducation, la science et la culture
Urbanisation vers l'Intérieur (cf. art. 47 al.2 OAT, art. 126 a ss LC)

Valeur Limite d’Immissions (annexe 2 ORNI)

Valeur Limite de I'Installation (annexe 1 ORNI)

Valeur de référence de Densité des Utilisateurs du Territoire
Vélo Tout Chemin

11
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VTT

-7 -
ZaB
ZAgr
ZaP
ZBP
ZIZA
ZNC
ZPO
ZPS
ZSA
ZTE
ZTP

Vélo Tout Terrain

Zone a Batir (art. 72 et 73 LC)

Zone Agricole (art. 80 LC)

Zone a Protéger (art. 86 LC)

Zone affectée a des Besoins Publics (art. 77 LC)
Zone Industrielle et Zone d’Activités

Zone a batir Non Construites

Zone a Planification Obligatoire

Zone régie par des Prescriptions Spéciales
Zone Stratégique d’Activités

Zone de Tourisme Extensif

Zone Touristique Principale

12
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A2 Mesure C_o2 PDC 2030
Classification des communes selon les types d’espace
décrits dans le Projet de Territoire du Canton de Berne

Classification des communes Evolution démographique déterminante
selon les types d’espace au cours des 15 prochaines années
B Centres urbains des agglomérations +12 %

371 Biel/ Bienne

B Ceinture des agglomérations et axes de développement, centres du 4° niveau et centres
touristiques compris +8%

434 Courtelary

372 Evilard (sans Magglingen)

723 La Neuveville

700 Moutier

443 Saint-Imier (sans les Savagniéres et Mont-Soleil)
444  Sonceboz-Sombeval

713 Tavannes

446 Tramelan

717 Valbirse (seulement Malleray et Bévilard)

B Espaces ruraux a proximité d’'un centre urbain +4%

681 Belprahon
687 Corcelles (BE)
431 Corgémont
432 Cormoret

433 Cortébert

690 Court

691 Crémines

692 Eschert

694 Grandval

435 La Ferriére
696 Loveresse
701 Perrefitte

450 Péry-La Heutte
703 Reconvilier
441 Renan (BE)
704 Roches (BE)
449 Sauge

445  Sonvilier

711 Sorvilier

448 Villeret

B Régions de collines et de montagne +2%

683 Champoz

437 Mont-Tramelan
724 Nods

438 Orvin

716 Petit-Val

726 Plateau de Diesse
715 Rebévelier

442 Romont (BE)

706 Saicourt

707 Saules (BE)

708 Schelten (La Scheulte)
709 Seehof (Elay)

13
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A3 Mesure A o1 PDC 2030
Valeurs de référence de |la Densité des Utilisateurs du
Territoire (VrDUT) et conditions liées a [l'utilisation

mesurée du sol

montagne

Types d’espace Pour le calcul des besoins occasionnés | IBUSds
par les utilisateurs supplémentaires, les | minimal
valeurs de référence de la densité des | requis
utilisateurs sont les suivantes

Centres des 1°" niveaux (Bienne) | 158 utilisateurs du territoire / ha 1,10

Ceinture des agglomérations et | 53 utilisateurs du territoire / ha 0,55

axes de développement, centres

touristiques régionaux du 4°

niveau

Espaces ruraux a proximité d’'un | 39 utilisateurs du territoire / ha 0,45

centre urbain et territoires a

utilisation touristique intensive

Régions de collines et de | 34 utilisateurs du territoire / ha 0,40

14
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A4 Planifications sectorielles régionales (bases)

=  Plan Directeur de la Région Jura-Bienne (7 septembre 1993)
=  Plan Directeur de la Région Centre-Jura (mi-90, non approuve)
=  Plan Directeur Régional des montagnes neuchateloises (en cours d'élaboration)

=  Projet d’agglomération Bienne/Lyss de 4éme génération (décidé par I'Assemblée des Membres
s.b/B le 30 juin 2021, soumis a la Confédération en septembre 2021, décision fédérale définitive
attendue en automne/hiver 2023 1)

= Concept transports publics 2035 de 'agglomération de Bienne (en cours d'élaboration)

=  CRTU du Jura bernois 2012, 2016, 2021
= CRTU du Seeland 2012, 2016, 2021
=  Plan directeur des carriéres et décharges 2006

Révision approuvée en 2012
Révision approuvée en 2017

=  Plan directeur des parcs éoliens 2008
Révisions approuvées en 2012, 2019 et 2023

= Plan directeur régional du parc éolien de Mont-Crosin — Mont-Soleil — Montagne du Droit 20lo0

= Plan directeurs partiels des réseaux écologiques|
- Plateau de Diesse 2006 (ajout de La Neuveville 2011)
- Plagne — Vauffelin 2006
- Vallon de Saint-Imier / Montagne du Droit 2008
- Trois-Vaux20lo

On relevera aussi les planifications suivantes, qui peuvent étre utilisées de maniére indicative dans le
cadre de la CRTU :

= Plan directeur Parc régional Chasseral (2001, non contraignant)

=  Charte des Parcs Naturels Régionaux (2022 / 2023)

=  Plan de Quartier « Tscharner »

=  Plan de Quartier « Celtor » (2023)

En outre, tous les Projets de Territoire (y compris les Conceptions directrices de Moutier et de Saint-
Imier), Plans d’Aménagement Locaux (PAL) et Plans de Quartiers (PQ) des communes font partie des
données de base de la CRTU et sont pris en compte si nécessaire.

Les Inventaires nature, paysage et patrimoine (ISOS / IFP / etc.) sont aussi pris en compte, du moment
qu’ils représentent des planifications d’ordre supérieur. Pour la premiére CRTU qui avait défini les
paysages dignes de conservation, de nombreux inventaires avaient été pris en compte ; ils sont cités
en page 46 du Rapport explicatif de la CRTU approuvée en 2012.

1 Toutes ces planifications sont en train d’étre « cantonalisées », le Canton vise a n’avoir qu’un seul projet de mise
en réseau a son échelle pour effectuer des économies substantielles.
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A5 AaJb / Biel/Bienne : Chiffres clé 2022

&rrondlceemiant du nt de [
Jurz bemols EisliBlenne Esme

0 COMMUNES

Mombre de communes Ei.im] A0 15, JE

Commune & moins peupies 2022 |populason D L3 Srheuls (32) Srhearen (535)] La achedi= (33))

Commene ka plus peuplée 5107 [popuiation résidanie pemmaneni=) Moufier (7245 Blel (55378l Beme [134'S08)

1 POPULATION

|Efat 1 cirusture de Ia populaticn [2022)

Popuiation résidants parmananis &n 90 d'annes | botal) S3E2E| A0FEAT 1051437
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08 13 ans (=0 %) 205%] 12.5% 15.1%
20 & 54 ans (=0 %) SE.1% £2.7% 2 0%
55 2N = plus (e %) HaA% 04% 21.53%

,wp_ﬂ 53% 33.4% 3%
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Populbion résidans au domidie secondaine 487 mﬂ_l 12051

Mouwemesnt de la population (2025 |

Accroizsement de |3 Laidon A larnds ~118 e 2015
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Zoide nature] o
Malssances whaniss Aagd el &3ITE

| Deces sz3f Tods] 10302

Soice migratmine et mments de siahuts 15 744 e
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|Popumtion résidants permansnis s=ion b= scenaro hact (3050, scenaria) £E334 58334 EEEn
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" Mwied siructurwde: Low parscenas ivdregpbes poabers clgoer kompy'd ¥ois enguoms privopetas ok - 100%)

|= EEPACE_ENVIRCNHNEMENT

|Zupertiole, utilication du col (201&18)

togaie (ha) sz Erc | =225 50
Soriace afectes A UDanisaton |0 %) EE% ITE% T 5%
Surface affectis A lagriculirs (=0 %) a5 1% 305% 2 %
Fordt et bols (en %) FRC]| 3z %] 3 2%
Burfaces improducives ou autres. sarfaces (e=n %) 05% 24% 1T 3%

T iurs Seitlenne: ars macs Sex lace rSke” | Casine de Serna: nol aescs des e @ Sem” A B A%

FanmdM{mu_r

Déchets urbains colechts par s commaunes (kghabiantannss) 425 452 357
dont ordurss & encombnants 200 = 207
dont colectes stecives 22z| (e 130

3 TRAVAIL, REMUNERATION

Zotivite profecslonnedie (2018-21 cumuis)

Personnes actes (populafion de 15 ans =t plus) 273IT0f B | 551'755

Tawn dacivibe, ssandandsé (Caicus Ia ation de 15 ans =t phus) H:I.Sﬂil g1.5%] 54 2%,
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4 ECONOMIE NATICHALE
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. I |

16



CRTU 2025 " Annexes

IB INDUSTRIE ET 3ERVICER
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A6 Zones de restructurations définies dans le cadre du
projet de ‘Centres en réseau’ (ARJB 2015)
Le projet de ‘Centres en réseau’ a permis de cibler quatre zones de restructuration d’'importance

régionale. Plus que des zones de restructuration, il s’agit en fait souvent de secteurs qui demandent
une requalification des routes, un changement de PAL, etc.

Zones de restructuration ‘Gare de Court’

Le secteur autour de la gare de Court devrait faire I'objet d’'une réflexion globale. Des espaces de dépbts
y sont importants. Des zones industrielles pourraient étre déclassées et servir a créer de I'habitat
collectif / commercial. Les CFF et la question du ferroutage doivent étre liés a cette zone de
restructuration.

ill. A6-1 : Délimitation du secteur de restructuration autour de la gare de Court

Zones de restructuration au sud de la gare de Reconvilier

Les pdles habitats déterminés dans la premiére CRTU (Reconvilier Ouest) ne sont plus retenus (pas
d’arrét TP prévu) et les nouvelles exigences de I'AT nécessitent une mise a plat des réflexions sur
'aménagement du territoire dans la Commune de Reconvilier. Avec les nouvelles possibilités offertes
par la Loi sur les Constructions, la Commune pourra mettre en place une politique fonciére active dans
le secteur des Champs Biains — Champs des Créts, ou plusieurs hectares sont inscrits dans la zone a
béatir.

En paralléle a ces réflexions de

- B -

densification ou de reclassement de ces | WSS A ‘7// » =
secteurs la Région propose une - “//// ////////’ ////7/////////////1
extension du milieu bati prioritaire a < A L //////////////////,// e,

. a /W'{/( \’//////‘X" .'

I'échelle régionale dans le secteur de

« Champs des Créts ». Ce pole habitat Jyio ‘i - y -
futur ne doit se réaliser que sous e W

condition d'une réflexion globale qui ’//// ,
comprend les zones insuffisamment & /
densifiées proches. Une convention entre /

la Commune et la Région est indiquée /
dans les démarches de réalisation de ce

secteur inscrites dans la CRTU.

-

L’accés a la gare ainsi qu’aux écoles, qui
se situent de l'autre cb6té de la Route
cantonale, doit étre sécurisé autant que £¥ , 5
pOSSible. Le projet de requalification dela : secteurs insuffisamment densifiés 7777 : secteur de développement potentiel |77 : gare
Route cantonale vers la gare doit si

possible anticiper le développement urbain de ce secteur.

ill. A6-2 : Secteurs insuffisamment densifiés autour de la gare de Reconvilier et pdle habitat potentiel des Champs
Biains
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Zone de restructuration de la Rue Henri-Frédéric Sandoz a Tavannes

La commune de Tavannes peut développer un projet de réhabilitation et de densification du milieu
urbain dans le secteur de I'Arsenal. La requalification de la Route cantonale est aussi un objectif
d’'importance régionale qui peut avoir des répercussions importantes sur les logements dans la zone
centrale de Tavannes.

En complément de ces deux projets, nous proposons que la Rue Henri-Frédéric Sandoz soit considérée
comme pdle régional de restructuration. L’objectif principal de cette restructuration serait de remettre a
ciel ouvert la Birse, et ainsi de créer une zone interne sans circulation routiére dans le centre de
Tavannes.

ill. A6-3 : Secteur de restructuration de la Rue Henri Frédéric Sandoz, a Tavannes

Zone de restructuration de la Rue Haute a Tramelan

La Commune de Tramelan étudie depuis plusieurs années les possibilités de réaménagement de la Rue
Haute. Actuellement le projet « Espace centre quartier » est aux mains d’un promoteur, le réaménagement
pourrait permettre la réalisation de plusieurs immeubles et locaux commerciaux.

En cas de réalisation ce projet pourrait étre considéré d’importance régionale et c’est pourquoi nous proposons
de l'inscrire comme information préalable dans la prochaine CRTU. Toutefois, d’autres secteurs plus proches

¥T0Z'80°0¢€ ‘rAr

ill. A6-4 : Secteur de restructuration de la rue haute a Tramelan : localisation et photo.
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A7 Extrait du rapport accompagnant la modification du PAL

de Sonceboz-Sombeval (version mai 2021)
Commune de Sonceboz-Sombeval
Révision de 'aménagement local — Développement des activités économiques
Argumentaire pour la création d’un pole régional et cantonal de développement économique

Juin 2019 (adaptation 25 mars 2021)
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Rapport pour I'association régionale JbB afin d'intégrer le site comme péle
de développement économique

1. Situation initial

La commune de Soncedoz — Sombeval N'a plus ucune réserve substantielle pour pOUVOIr 3ssurer e développement des activites
Lors ge ces demieres années, plusieurs demandes dmplantations indusirielies n'ont pas pu se realiser faute de
On estime au minimum quatre entreprisas qui auraient générés des Bizalnes Tempiois.
Dans le cadre de 13 révision de Faménagament en cours, Il est primordial 02 favoriser 1 création de nouvelies Zones pour accusiiiin
les Industries et Fanisanat. (Voir RE 47 OAT B.2.2)

lNustration 1 : Plan de zones actuesl / Réserves actuslies en zone gaciviiés
1 Parcelie libre
2 Batiment partieliement aésaffecs disponibie

2. Données de base

Au plan drecteur cantonal, Sonceboz — Sombeval est ciassé comme centre de niveau 4. La Mesure C_01 du PDC défnit les objectits
concamant le réseau de canires (sans distincon ges types de centre)

Infrastructures de transporis
Emplacament de services administratifs
Programme d'action visant 3 conforter 13 position de 'économie bamoisa

Croissance demographique de 10%

La Conception Ragionale des Transports et de I'Urbanisation (CRTU 2017) 3 celmite le secteur de Brassiége comme pdle de
regional des activités (coordination non régiee, information préalabie) par contre, elle doute de 13 possibiite pour ie
océveioppement similaire dans fe secteur des Slanchetemes.

Surfaces
mmmmmbmwmnmammm Imitées en ralson 026 sUracss d'assolement
(SDA} qui entourent 1a presque totaiité des iocailtes de Sonceboz &t de Sombeval.

Transpors publics
La nota de qualite de I'accassibilite par ks ransports publics (NQTP) est insufisante pour le déveioppement de pius de 5000 m2
dans je sacteur des Blanchetemes. Par contre le sacteur de Brassiege répond aux eXIgences 0es dessenes par s ransports
publics.
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L'3ccessiolité au site de Brassiége pose probléme car ke développement oe I3 Zone T'activités existanis n'a pas tenu compte dune
possibie extension vers I'Ouest. De plus, Sxcentré par rapport 3 13 jonction de FA16 je site génére un trafic de transit peu
‘souhaltable sur 1a rue de 13 Gare qui passe par le cenfre de Sonceboz. Par alleurs, une laison directs depuls 1 route du Vallon de
‘Salnt-imler ne résoudrall en rien 13 prodiématique des 3ccés et 3uralt de sUrcrolt un IMP3ct fort sUF 126 12rTes agricoles avec des
codts de réisation disproportionnas.
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lustration 6 : Brasslege

s AN 0
6/ e -~ /'/:/ .
b~ \,\/,,—n’- _{,-:/':,-'-
- e o
wesil N =
"we 4” = /‘_'.‘-‘(:{ ‘J’.
s LoV o
>

Aménsgement de la

Suze el espace réserveé aux oaux

En plus de 52 situer 2n sUTace J'assolement de grande qualité is site de Brassiege comprand pour moltié une 2one Inonadable.
Par allleurs acces jouxts Tespace résenve aux 23ux de 13 Suze.

3. Choix du site pour le développement des activités économiques 3 Sonceboz — Sombeval

Comparaison entre le site 02 Brassiege et e site de Blanchetermss

[ Contraintes Brasslege Blanchaterrse
Cuaite Trés bonne 1eme agricole SDA Terme 3qrcole SOA (3 venner)
Quallte des dessert=s par les ransports | Note NQTP D Note nférewre 3D
publics Sufsante en parie Insufsante
ACc2sSIDINe par 13 route Difficlie voire trés mauvaise Boane
Dangers natursis Deqgré moyen (bieu) et zone inondadle | Aucun
Protection 0es eaux soutananes Impact favie _ Impact fable
Protection oe 13 nature Protection de I3 végetation rveraine Aucun Impact impostant
| Qualte gessolsettopographie | Solinondable /Surfaceplane | inconnue /Pentemoyenne
| Paysage Impact for: _impact moyen
Unanisation Prolongemant O site InJustal Coupe | Forme une continulle 10giue avec 12
par un rulsseau ! Site excentre tissu b3t de Soncabaz
Nusancas Impact trés faible ; fort pour 2 qul est du | Impact moyen / création d'une zone
trafic routler (raversée du village) varte ge ransition avec 2 bat existant
mmlﬁm
| Surface potennelie Environ 25000 m2 Env. 30000 m2
Disponibaie EXPIOItON 30NCOie | Pas assures EXPIORanon agncole 1Pas encore
3ssuree
Conciusion :

Le site de Blanchetemes présents les mellleurss conditions pour le développsment d'une zons d'activités économiques
80US réserves de deux problémes majeurs :

Une note de qualités des dessertse par les transports publics InsufMsants (NQTP)
La surfacs d'assolement (SDA) occupe |a totallte du sits sous réserve d'une profondeur sufMsants de la couche

24



CRTU 2025 " Annexes

4. Stratégie et procédures

La CRTU doit revolr 1a sirategie du developpemant des zones Industrielies sur 'ensembie de2 1a région est fixer ies priontas ainsl
que 02 nouvaaux pdies de développament dans son plan direcieur. (Le poie de développement cantonal g Salnt-imier st
gquasiment rampll). Il s'agit 13 d'une opportunité réelie pour inscrire le she de Blanchatemmes 3 Soncaboz

Le site de Blancheterres peut &¥e envisage comme zone de développement des aciivités que s F'on panvient 3 créer un poie de
géveloppement cantonal.

Au pian direcieur cantond |a création d'une Zone a babr sur uns surfacs d'assolement (SDA) doft répondre 3 des basains et des
critéres multipies mals en prionte, 13 zone Industrielle peut se réaliser sans compensation des surtaces SDA uniquement sl lle est
classée comme pdie de développement cantonal. (Dans e ¢a3s dun p&ie régional, 13 surface SDA perdue doit &tre compensée. Ce
qu! est Impossiie a Soncedoz-Sombeval).

Reste loption de vérifier sl ie site de Blanchetermes répond effectivement aux criéres o&finissant une surface SDA. (Il n'est pas
certaln que le criére gefinissant |a profondeur o2 terre arable de 50 om soit rempll)

Quant a Ia note NQTP insuffisante, Il convienara de falre une pesée des Intéréts en présence et de prendre en consideration i3
bonne accassibiite par 13 routs nationale N16. Il west pas acoepiable que |3 note NQTP InsuMisante dans ke ¢3s de Soncedoz soit
une contrainte absolue empéchant 13 création d'un pole de développement économique. Par alleurs, 13 commune est disposée 3
chercher des solutions qui pourTalent ameliorer i3 dessens par les Tansports PUDIKS.

L3 disponipiiite ges t2malns n'est pas encors 3ssurée. Les discussions menees 3vec Jes propriélares mont pas encors abouts et
golvent encore falre 'odjet de plusieurs s&ances pour détaminer :
- Lasurface 3 développer pour une premidre phase aviec un concapt pour lévoiution du plie de développement 3 iong
teme.
- Les conditions reglant le ball a ferme

- Lamise 3 Misposition du terrain (prix de vente, vente 3 1a municipalte).

Proposition

Création g'un pdée cantonal de développemant d2s activites Indusirielies et anlisanales (voir aussl RE47 OAT C)
llustration 7 : Permeétre gu pdle g2 developpement PDAC

1 Lisere rouge - Délimitation d'un pdie de développement des acthiies economiques
i Proposition a Inscrire aux pians directeurs cantonal et reglonal

2 Secteur pour Fexiension de Soncedoz SA

3 Secteur Sonceboz SA Envisager 13 couverture ou parking par des b&tmenis
dexpioitation

4 Développement par etapes du secteur Blanchetemes | Assurer |3 disponiolite /

| Eiaboration d'un plan directaur pour gérer 'evolution du pdle de développement

S Site ge Sonceboz SA / Plan de quartier en vigueur

VAR AR\
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Développement des Blancheterres dans le cadre de la présente révision du PAaL

Le secteur des Blanchedermas figurera au prajet de révision du PAL comme 2om & planification cbiigateire (2P0} destings auix
aciiila indusiisllas & anisanales. Catte proposition sera soumisa 8 I'"DACDT dans ke cadre de Pexamen préslabla.
Le projet CRTU 2021 considére ce seclewr comme pdie de développement £conomigue dimporancs régicnale el canonake.
Le proprictaire fondcier a donnes (provisoirement) san acoeond pour autant que la municipalité achéss |e temain.

- Aooond avied ks proprighaires fonclars

- Demande préalable au Canton et 4 la Régon pour la création d'un pdle de développemant cantonal

- Elabli un conospt d'aménagemsnt par dapes dans ke cadre de la ZP0 au PAL
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Commune ge Sonceboz-Sombeval Reévision de local | Rond Clos

Commune de Soncaboz-Sombeval Sectsur Rond Clos
Proposition d"aménagement comme base pour la délimitation de I'extension de Ia zone mixts au pian de zones

b

v

.

auuslg 9p N0y

'\
N

1 Zone M3 existante modifiée en une zone M3pc
2 Extension oe |3 zone M3pc 2400 m2
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Plan de zonse actusl
1. Extension de la zone mixte M3
Liseré rouge : Périmétra du sectsur de Rond Clos

Compensation des surfaces

L'axtension d'une zone HMC doit étre compensés
par un déciassement en zone HMC équivalent

A.  Zonse H3 de la parcslie no 150 déclassde an zone

agricole.
Surface 2470 m2

B. Extension de la zone M3 sur la parcelie no S8.
Surface 2400 m2

Les deux surfaces sont clasaées agricols SDA
(surfacs d"assolement)

Par comparalson, Ie secteur déclassé A comprand
une surfacs plans de mellleurs quallté agricole que
1a surface B qul présents une pente accentude,
uniguament destinds 4 1a culture d’herbage.
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Concept de développement du secteur Rond Clos

Plana achématiques

Lisera rouge raitile : Secieur Rond Clos Est

A Zone M3 existante
A1 Exienslon de |a zone M3 {au projet de révision de Famanagement Incal)

e ALTEE CAMDEEADRE
———# ACCEE pStONMIers
e e PN BUT 13 EI.E'{F'{I.IF Faxtension de Sonceboz 5&]

29



CRTU 2025 " Annexes

Protection du patrimoins bat

Inventalre ISOS

Ensemble b A .
Rouge Batrant dgne de protection lnmd)ﬁumnzxu'\Muad“vcv)mﬂq\m
Bleu Bdirart dgne de comsevethan TG0 Shivigmae A

Servegande 30 outawrce (Loncems e PO Moy s ou viage de Sorebevd o1 221 Conglene de m Gew)

LRI OO SiLw v =

BN 18 1 230000 (000N Te I 7 MOy 0 ¥ RS 00 S0aoaond. F2 S o Pavmefen of Ba Cramer 001 #aoks)
Ot de sauwogatk C

SHAvegerdt 18 CAESE (CONCORE K5 ™Y DLty 00 13 Giss ™8 CONMpOsnie OU 5 38 D0 AU mySad of B 2 Corpeeae
el Scecatxe SA)

L ESIES T I08 e SRR TRl B 00 0 (KN MM BEWE ODNes 30 Saege
1007 Maon Booam
10 2 Retaant 0 1) Coanvae
10 ) Redtaesrd tu Con
207 S o8 SToe s
40 W BO0E avex A0S T s
000 13 A0S T W08 U 00 I GO | 1 eodend pan)
00 20 Avde pria da leninde ¢ Sorcedax

Dangers natureis
Rouge : Denger de degrd fon (e Suze)

Bleu: Danger de degd moyen
Jeune | Degré da danger feibie
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Secteur Rond Clos Principe d'aménagement Esquisse du potentiel d'utilisation 1 - 1000

Surfacs fotals en zone M3 - 4570 m2

IBUS 0.6 : 2742 m2
Nombrs de logements : Environ 27 & 30
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Kanton Barn
Canton da Berne

Diraction de Minbédsur et de la justice
Office des affaires communales e de loganisation du faritoire

Mydeggasae 1113
M1 Berne

+41 31 G633 77 30
info.agri@be,ch
weww_ b st

OAGOT, Mydugsassa 11013, 3011 Bama

Municipalite de Soncabaz-Sombeayval

Canseil munigipal
Rue das Prés §

W de Faffalre: 2021.000.3163

605 Sonceboz-Sombeval

Barne, o T juiliet 2021

‘Voire référance | courrler du 30 mars 2021

Demande d'inscription du secteur des Blancheterres a Sonceboz-Sombeval dans le programme
cantonal des pdles de développement économigue

Mesdames, Messieurs,

Le 30 mars 2021, vous averz déposa |la demande d'inscription du secteur des Blanchaterres a Sonceboz-
Sembeval dans le programme cantenal des piles de développemeant écenomigue (programmea PDE),

Comme nous vous en avens informé dans notre courrier du 6 mal 2021, le groups da travail du pro-
gramme POE (GT PDE) ~ dans lequel sont reprdsentées les Directions de l'intérieur et de la justice, de
économie, de Pénergie et de Menvironnement, des travaux publics et des transports et des finances
ainsi que I'Union du commerce et de lndustrie du canton de Beme - a procédd 4 un examen préalables
de votre demande, Ces conclusions sont les suivantes :

2021, 015083 7010011

Le GT PDE est conscient gue la région du Jura bernais soulfre o' une pénurle de terrains & voca-
fion industriglle et qu'il ast ainsi de plus en plus difficile de répondre aux besoing d'entreprises
offrant des emplols & forte valeur gjoutée. Le sectaur des Blancheterras convient 4 co type d'acti-
vitd, Il st proche d'autres entreprises technologiques et bénéficie d'une bonne accessibilité en
fransports individuels moforisés. La commune de Sonceboz est en autre bien située en terme
d'attractivité de la main d'oeuvre Indusirelle,

Le GT PDE a procédé & un examen des sites alternatifs dans des zones d'activités non cons-
truites situdes sur le territoire de la commune ou le long des axes de daveloppament ef de trans-
port ayant un lien du point de vue de l'espace fonclionneal. Ceat examen a montré qu'il n'existe
pas, dans g perimétre considérd, d'alternative au secteur des Blanchaterres, Seul l2 PDE de pre-
migr plan BielBianne Champs-de-Baujean dispose de zones d'activités non-construites ; ces
demigres sont cepandant des réserves stratégigues et ne représentent pas une alternative au
sactaur des Blancheterres. En revanche, I'analyse des sectaurs industrials & restructurer et 4
densifier igurant dans la CRTU 2021 a permis d'identifier deux zones altematives intéressantes
a Reconviliar et Saint-Imier, bian que leur dispenibllité & court et moyen teme ne solt pas don-
Nnee.

Cependanl, une condition requise pour l'inscription du secteur des Blancheterres dans le pro-
gramme FOE est que le site solt inscrit dans la Conceplion régionale des transpornts et de 'urba-
nisation du Jura bernois (CRTU) en coordination « réglée ». Comme Indiqué dans le rappaon
d'examen préalable de la CRTU 2021, la coordination ne peut pas progresser au nivaau racher-

W

A8 Blancheterres — Inscription dans le programme des PDE
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Kanton Bern Demande d'inscription du sectew des Blancheterres 4
Canton de Berne Soncehoz-Sombeval dans le programme cantanal des poles
de développement dconomigue

ché, étant donné que la desserte en transports publics est encore insuffisante et que les solu-
tions proposées ne permettent pas d'atteindre le niveau D de qualité de desserte. Le GT PDE a
examiné en détall les mesures présentées dans votre courrier du 30 mars 2021 et arrive aux
mémes conclusions.

Par conséquent, le GT PDE reconnait la pertinence d’un nouveau PDE dans le Jura bernois ainsi que les
qualites Intrinséques du site proposé. Il estime néanmoins que les conditions d'inscription du site Blan-
cheterres dans le programme PDE ne sont pas réunies, Il invite la commune & collaborer étroitement
avec la région Jura bernols Bienne ainsl gue les communes voisines dans le recherche de solutions en
matiére d'accessibilité en transports publics ainsi que dans l'examen plus approfondi des secteurs indus-
triels & restructurer et & densifier mentionnés ci-dessus.

Sl la preuve d'une desserte suffisante en transports publics peut étre apportée et que vous souhaltez
soumettre ulterieurement une demande d'inscription dans le programme PDE, nous vous rappelons la
démarche de demande officielle ;

1. La commune {ou la région) adresse une demande a l'attention de Madame Evi Allemann, coneeil-
lare d'Etat et directrice de l'intérieur et de Ia justice. La demande est accompagnée d'un dossier de
candidature complet (voir ci-dessous) at doit démantrer dans quelle mesure le site remplit les con-
ditions générales d'un PDE.

2, Madame la conseillére d'Etat Evi Allemann soumet la demande au GT PDE par l'intermédiaire du
secretariat des PDE,

3. Le GT PDE prend une décision a |'attention de Madame la conseillére d'Etat Evi Allemann. |l
formule également les éventuelies conditions liées a l'inscription du site dans le programme
PDE.

4. La DlJ informe la commune (ou la région) de |a décision et de la suite de |a procédure.

Le dossier comprend les éiéments suivants :
a. La lettre de demande adressée a Madame la conseillére d'Etat Evi Allemann.
b. Le formulaire officiel de demande dGment rempli. Vous trouverez ce dernier en annexe.
c. Une description du projet avec les plans actuels (ainsi que d'autres documents qui pourraient
étre pertinents pour la prise de décision),

Nous restons 3 votre disposition pour un entretien si vous le souhaitez et vous prions de recevoir, Mes-
dames, Messleurs, hos salutations les meilleures.

Office des affalres communales
et de l'organisation du territoire
Service de I'aménagement cantonal

/M Nl

Monika Suter
Cheffe de Service
Annexe
- Formulaire officie! de demande d'admission d'un site dans le programme PDE
Copie
- Jura bernois Bienne, Route de Sorvilier 21, case postale 456, 2735 Bévilard
- SG-DI
- GTPDE
- D*RWEP
- Secrélarial des PDE
2029,01.3163 { (0.1601¢ w2
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A9 Stations de téléphonie mobile (et installations similaires)

Selon l'art. 92 de la Constitution (Cst.), les télécommunications relévent de la compétence de la
Confédération. La Loi sur les TéléCommunications (LTC) a pour but d’assurer aux particuliers et aux
milieux économiques des services de télécommunication variés, avantageux, de qualité et
concurrentiels sur le plan national et international. A ce titre, le Conseil fédéral a adopté en septembre
2018 la stratégie « Suisse numérique ». Elle souligne I'importance que revét une infrastructure de
communication étendue, concurrentielle, fiable et performante. Des architectures de réseau de qualité,
performantes et slres, sont nécessaires au bon fonctionnement de la société et de 'économie a I'ére
du numérique. Une infrastructure de réseaux de communication fiable et concurrentielle au niveau
international est indispensable au développement de nouveaux modes de vie, de formes de travail, de
prestations et de produits.

« Conformément aux buts de la loi sur les télécommunications et de la stratégie « Suisse numérique »,
le cadre général pour le développement de l'infrastructure de communication doit permettre a la Suisse
d’occuper une position prééminente au sein de la concurrence internationale. Dans ce contexte, la
technologie 5G est un élement important » (in Rapport du ‘Groupe de travail Téléphonie mobile et
rayonnement’, sur mandat du DETEC, 2019.11.18).

Nota : La 5G est la nouvelle norme internationale de téléphonie mobile. Ses caractéristiques ont été
établies par I'Union Internationale des Télécommunications (UIT, une agence ONUsienne) et
précisées dans les spécifications relatives aux télécommunications mobiles internationales 2020
(IMT-2020).

A noter qu’en tout début d’année 2014, le Canton de Berne s’était déja pourvu d’une ‘Stratégie de
télécommunication’, élaborée en collaboration avec divers acteurs du secteur des télécommunications
et groupes d’intéréts. La ‘Stratégie de télécommunication’ figure parmi les six mesures adoptées dans
le cadre du premier train de mesures de la ‘Stratégie économique 2025’ du Canton de Berne. Elle
repose sur les objectifs du PDC 2030 et indique lorientation en matiére de politique de
télécommunication jusqu’en 2025.
La ‘Stratégie de télécommunication’ du Canton de Berne « fournit aux acteurs économigues des
informations sur les intentions et la position du Canton et sert de base aux communes pour la prise de
décision. Cette procédure requiert de la transparence et contribue a la coopération partenariale, deux
conditions importantes pour que nous puissions compter, a I'avenir encore, sur des infrastructures de
télécommunications performantes dans notre canton, et ce dans lintérét du renforcement du site
économique bernois. »
Fondée sur l'art. 74 Cst., la Loi sur la Protection de 'Environnement (LPE) a pour but de protéger les
hommes, les animaux et les plantes, leurs biocénoses et leurs biotopes contre les atteintes nuisibles ou
incommodantes et de conserver durablement les ressources naturelles. De plus, les atteintes qui
pourraient devenir nuisibles ou incommodantes seront réduites a titre préventif et assez tot (principe de
précaution précisé a l'art. 11 al.2 LPE). Ces prescriptions s’appliquent aussi au Rayonnement Non
lonisant (RNI) des stations émettrices pour la téléphonie mobile.

Ainsi, considérant l'art. 11 al. 2 LPE, il importe, indépendamment des nuisances existantes, de limiter a
titre préventif les émissions dans la mesure que permettent I'état de la technique et les conditions
d’exploitation et pour autant que cela soit économiquement supportable. Ce principe de précaution est
un principe de base du droit de I'environnement suisse et il est mentionné dans nombre de documents
et d’accords internationaux. Il se fonde sur I'idée d’éviter les risques incalculables et de prévoir une
marge de sécurité pour tenir compte des incertitudes sur les effets a long terme des nuisances. La
limitation des émissions doit viser a cet égard un rapport proportionné entre les mesures de précaution
ordonnées et les risques qu’elles permettent d’éviter.

Le Conseil fédéral précise le mandat légal par voie d’ordonnance ainsi, le rayonnement des stations
émettrices est limité en vertu de I'Ordonnance sur la protection contre le Rayonnement Non lonisant
(ORNI, révisée puis adoptée le 17 avril 2019 par le CF avec une entrée en vigueur le 1¢ juin 2019) qui
s’appuie sur la LPE.

L’ORNI contient des Valeurs Limites d’'Immissions (VLI) qui visent a protéger les personnes contre les
dangers scientifiquement prouvés et acceptés liés aux RNI. En plus des VLI, TORNI fixe des Valeurs
Limites de I'Installation (VLInst), qui concrétisent le principe de précaution de la LPE. Dans les lieux ou
des personnes séjournent régulierement pendant une période prolongée, la valeur efficace de l'intensité
du champ électrique d’une installation de téléphonie mobile ne peut dépasser un dixieme de la VLI.
Sont notamment considérés comme « Lieux a Utilisation Sensible » (LUS) les habitations, les écoles,
les hbépitaux, les postes de travail permanents ou les places de jeux définies dans un plan
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d’aménagement (les balcons et les terrasses d’attiques ne sont pas considérés comme LUS selon la

jurisprudence du Tribunal fédéral).

Ainsi, le cadre légal régissant la procédure d’autorisation de stations de base de téléphonie mobile

comprend les lois et ordonnances suivantes ainsi que les aides a I'exécution qui y sont associées :

m La Loi sur les TéléCommunications (LTC) et les concessions pour l'utilisation des fréquences de
téléphonie mobile réglemente entre autres I'étendue de [I'utilisation conjointe d’infrastructures
proposée par les prestataires de téléphonie mobile ainsi que les exigences concernant la couverture
minimale de la surface et de la population en services de téléphonie mobile.

m Sur la base des prescriptions et des principes de la Loi sur la Protection de 'Environnement (LPE),
les Valeurs Limites d'Immissions (VLI), les Valeurs Limites de I'Installation (VLInst), la définition
d’installation, ainsi que la maniére de déterminer par calcul et par mesure les intensités de champ
électrique sont réglementées par I'Ordonnance sur la protection contre le Rayonnement Non lonisant
(ORNI) et par les recommandations d’exécution relatives a 'TORNI.

m La Loi sur TAménagement du Territoire (LAT) réglemente les exigences pour les emplacements

situés hors des zones a batir. Etant donné que, conformément a la LAT, les territoires urbanisés
doivent en principe étre approvisionnés en biens et services par des installations implantées au sein
de ces territoires, il est ainsi privilégié de construire lesdites installations dans les zones a batir, et
donc ... également dans les zones d’habitation. De la sorte, les installations de téléphonie mobile
qui couvrent le territoire urbanisé doivent en principe étre construites dans la zone a béatir ; sauf
dispositions contraires dans la réglementation fondamentale communale, elles sont alors conformes
a 'affectation de la zone.
L’art. 3 al.3 litt. b prescrit cependant qu’il y a lieu « de préserver autant que possible les lieux
d’habitation des atteintes nuisibles ou incommodantes, telles que la pollution de I'air, le bruit et les
trépidations » et, I'art. 3 al. 4 de compléter qu’il « importe de déterminer selon des critéres rationnels
implantation des constructions et installations publiques ou d’intérét public » ; a ce titre, « il convient
notamment d’éviter ou de maintenir dans leur ensemble a un minimum les effets défavorables
gu’exercent de telles implantations sur le milieu naturel, la population et 'économie. »

Hors des zones a batir (par exemple dans les zones agricoles), les stations de téléphonie mobile ne

sont en général pas conformes a I'affectation de la zone, en raison du principe de séparation entre

milieu béti et milieu non béati. De ce fait, ces installations ne peuvent étre autorisées que si elles
remplissent les conditions de dérogation au sens de I'art. 24 LAT. Une telle dérogation n’est possible
qu’aux deux conditions suivantes :

+ Ilimplantation de ces constructions ou installations hors de la zone a batir est imposée par leur
destination (notons qu’une majeure partie du territoire du Grand Chasseral est appréciée en
THTD),

* aucun intérét prépondérant ne s’y oppose.

Nota : De jurisprudence constante, les avantages économiques et les raisons de droit civil (comme

le refus du propriétaire du terrain de la zone & bétir) ne sont pas considérés comme des raisons

suffisantes.

Goumc
Damprichard

W
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m En vertu de l'art. 22 LAT et de l'art. 1 al. 1 LC, toute installation de téléphonie mobile nécessite un
permis de construire. Une demande de permis de construire est nécessaire (art. 1 a LC) pour chaque
installation ainsi que pour les modifications au sens de 'ORNI (rappel : lorsqu’un site d’implantation
est situé en dehors de la zone a bétir, 'TOACOT est tenu de procéder a une évaluation du point de
vue du droit de 'aménagement du territoire).

L’examen de la fiche de données spécifique au site est effectué par le Service de la protection contre
les immissions de I'Office de 'Economie (OEC).

Plans d’Aménagement Locaux

Fort de ce qui précede (c’est-a-dire en respect des limites imposées du droit fédéral, cf. entre autres
ATF 1C_449/2011 du 19 mars 2012), dans le cadre des compétences communales en matiere de droit
de construction et de planification et, dans le contexte de la modification d’'un PAL, les communes
peuvent édicter des prescriptions relatives a I'implantation d’installations de téléphonie mobile sur le
modéle d’un dialogue plutdt que sur des mesures d’aménagement du territoire.

En soi une mesure qui représente un excellent moyen d’éviter 'implantation anarchique d’antennes sur
le territoire communal, dans l'intérét de nos habitants (intérét public a la protection contre les immissions
immatérielles des stations émettrices de téléphonie mobile dans les zones d'habitation, cf. ATF
1C _449/2011 du 19 mars 2012, consid. 7.4.3), du développement urbain et de la préservation des
caractéristiques de notre localité et de notre paysage, il est ainsi possible de piloter le choix
d’emplacements pour les installations de téléphonie mobile.

Une mesure ainsi dictée par des buts d'aménagement du territoire qui n’a donc pas pour effet de
restreindre la liberté économique de certaines personnes (art. 27 Cst.) et qui n’est pas en contradiction
avec le principe de la liberté économique (art. 94 Cst.). Notons de surcroit que le principe d’égalité de
traitement entre concurrents ne vaut que de fagon allégée en matiére d'aménagement du territoire (cf.
ATF 1421 162).

Ainsi, et conformément a I'accord entre le Canton de Berne (OACOT), I'Association des Communes
bernoises (ACB / VBG) et les trois opérateurs de téléphonie mobile qui ceuvrent en Suisse, les sites
d’'implantation doivent étre évalués / choisis avec pertinence et transparence.

Pour ce faire, les communes énoncent dans leur RCC les principes d’un dialogue ‘en cascade’ qui doit
étre mené entre la Commune et les opérateurs :

Evaluation du site

= Les opérateurs s’engagent a utiliser les sites de leurs concurrents, dans la limite avérée des
possibilités techniques et économiques (sur la base de l'art. 36 LTC, les concessions obligent leurs
titulaires a accorder a d’autres concessionnaires de téléphonie mobile, lors de la construction et de
I'exploitation d’installations d’antennes, la co-utilisation de leurs emplacements).

= Les antennes doivent en priorité étre installées dans les affectations jugées les ‘moins’ sensibles
jusqu’a, et uniquement en dernier recours, dans les zones ‘plus’ sensibles (zones H, ou a proximité
de celles-ci). Cette ‘planification en cascade’ permet de la sorte d’apporter la démonstration que
l'implantation choisie est justifiée techniquement et financiérement. Pour ce dernier paramétre, dans
la mesure d’'une variante ‘économiquement supportable’ considérée dans une juste pesée des
intéréts, I'appréciation n'a pas a se porter systématiquement sur le site présentant la solution la
moins onéreuse (ou la plus économique) pour 'opérateur.

= Alademande de la Commune, dans le cas de nouveaux sites a aménager, les opérateurs désignent
les superficies dans un rayon de 200 m sur lesquelles une bonne couverture serait possible
(périmétre de recherche de sites de substitution).

= La Commune examine ces propositions, les évalue et désigne les sites de substitution possibles
dans le périmétre de recherche en motivant ses choix a I'attention des opérateurs.

= Les opérateurs examinent les sites de substitution désignés par la Commune en termes de faisabilité
technigue et économique.

Choix du site

= La décision concernant le site est prise d’'un commun accord entre les opérateurs et la Commune.

= Lorsque plusieurs sites équivalents ressortent de I'évaluation, la Commune peut désigner celui
gu’elle estime le meilleur.

= Sila Commune désigne un site « préféré », les opérateurs renoncent au site initialement prévu et
modifient la demande de permis de construire en conséquence.

Permis de construire

Un permis est requis pour construire une station de base. Pour I'obtenir, 'opérateur de réseau dépose

une demande de permis de construire dans la commune ou sera sise l'installation. Parmi les documents
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requis figure une fiche de données spécifique au site indiquant les puissances d’émission, les directions
principales de propagation des antennes et le rayonnement prévisible a proximité de la station de base.
L’Autorité compétente (en général la Commune) pour I'octroi du permis de construire publie la demande
de permis de construire. Les riverains ont la possibilité d’examiner les documents et de faire
éventuellement opposition. La fiche de données spécifique au site indique le rayon d’habitation autour
de la station de base dans lequel les riverains ont qualité pour faire opposition.

L’Autorité compétente pour I'octroi du permis de construire rend sa décision aprés avoir procédé aux
clarifications nécessaires. A cet effet, elle fait évaluer chaque demande de permis de construire au
service spécialisé cantonal. Des charges peuvent étre fixées si nécessaire afin de garantir le respect
des dispositions légales.

Si la station de base respecte les dispositions de TORNI et du droit des constructions, I'Autorité doit
accorder le permis de construire de plein droit.

Pour rappel :

Selon le Tribunal fédéral, toute réglementation communale d'aménagement du territoire ou de police
des constructions doit, si elle regle spécialement la question de l'implantation des antennes de
téléphonie mobile, permettre le respect de l'intérét public poursuivi par les opérateurs de services de
téléphonie mobile, soit offrir des services de qualité a la population suisse dans un environnement
concurrentiel (art. 1, al. 1 de la LTC). Le Tribunal fédéral a des lors considéré que des prescriptions
générales limitant la hauteur des constructions ne pouvaient viser la hauteur des antennes de téléphonie
mobile, qui doivent pour pouvoir fonctionner dépasser la hauteur des batiments environnants. En effet,
une application des régles générales limitant la hauteur des constructions aux antennes de téléphonie
mobile reviendrait quasiment a interdire leur implantation en zone a batir (ATF 133 1l 353 consid. 4.2;
RDAF 2011, consid. 3b). Le Tribunal fédéral a confirmé ce qui précede dans un arrét du 8 novembre
2011, en précisant que cette solution n'avait pas pour conséquence de rendre possible l'implantation
de n'importe quelle antenne de téléphonie mobile en zone a bétir, dans la mesure ou les prescriptions
du droit cantonal exigeaient que ces ouvrages s'intégrent dans le paysage (ATF 1C_229/2011, consid.
2.4.2.). Au vu de cette jurisprudence, les dispositions du RCC limitant la hauteur des constructions,
quelle que soit I'affectation de la zone, ne s'appliquent pas a un projet d’antenne de téléphonie mobile.

Dans le Canton de Berne également, la TTE (aujourd’hui DTT) a, dans une pratique de longue date (a
l'origine basée sur la circulaire T n°2 du 20 février 1987, chiffre 2.12), jugé que les prescriptions relatives
a la hauteur des batiments ne s’appliquaient pas a de telles installations.

Adaptation des antennes

Toute modification d’une station de base de téléphonie mobile requiert en principe un permis de
construire ordinaire. La vérification de la conformité aux prescriptions relatives a 'environnement reléve
de la responsabilité du service RNI du Canton de Berne. En cas d’adaptations clairement réglementées
ayant peu ou pas d’impact sur les intensités calculées des champs électriques, il est possible de
renoncer & un permis de construire ordinaire conformément aux recommandations de la Conférence
suisse des directeurs cantonaux des travaux publics, de I'aménagement du territoire et de
I'environnement (DTAP) du 7 mars 2013. Méme dans ce cas, la modification est toujours contrélée par
le service RNI du Canton (procédure concernant les modifications mineures). Il peut s’agir par exemple
du remplacement d’'une antenne ou de I'exploitation d’'une nouvelle bande de fréquences.
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A10 PSIA — Champ d’aviation de Courtelary

Type d'installation:

Plam sectorisl dec transports, Partie Infrastructure aéronautiqus (PSIA) — 22.06.2022 17* serie
Fiche par installation BE-4
Installation : Courtelary BE-4

Champ d'aviation

Informations générales et données techniques:

Berne
Cortébert, Courtelary

- Canton :
- Communes de site:
- Communes avec limi-

tation d'obstacles: Corgémeont, Cormoret, Cortébert,

Courtelary, Mont-Tramelan

- Communes avec ex-

position au bruit: Cortébert, Courtelary

- Prestations de trafic:

(vols & mateur) - mayenne 4 ans: 3127 (2017-2020)

-max. 10 ans: 5052 (2012)
- base de référence CB: 4260 (1994)
- potentiel PSIA: 4260 (2010)

Role et fonction de Finstallation:

Champ d'aviation existant depuis 1928 et servant avant tout  Iavia-
tion sportive. |l est desting au val & voile, 3 I'instruction aéronautique
préparatoire et a |'instruction générale.

Etat de la coordination:

Les fonction ef développement de |'aérodrome selon le PSIA sont
coordonnés avec la stratégie de développement de I'exploitant et les
principes directeurs du canton. Les prévisions de trafic 2010 (poten-
tiel PSIA) correspondent & ces objectifs généraux de développement.
L'infrastructure, le pénmétre et ['exploitation de l'installation sont
pour l'essentiel coordonnés, en partenariat avec le canton et les
communes, avec les utilisations adjacentes.

Les problémes potentiels en relation avec les utilisations voisines doi-
vent en régle générale &tre réglés au niveau cantonal.

Les restrictions dues a la présence de zones de protection des eaux
souterraines ont £t€ identifiées dans le protocole de coordination. Il
en sera tenu compte dans |'exploitation et lors de projets futurs.

Les surfaces vertes de |'installation seront valorisées selon la concep-
tion = Paysage Suisse » et les principes correspondants du PSIA (en
particulier en termes d'extensification).

Renwvois :

Partie conceptuelle, chapitre
4.3 Champs d"aviation

Documents de base:

- autorisation d'exploita-

tion du 06.11.1981

- reglement d exploitation

du 06.11.2020

- cadastre d'exposition au

bruit de mai 1994

- cadastre de limitation

d'obstacles de juillet
2021

- protocole de coordina-

tion de novembre 2004
aver complement de
juin 2008
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17" serie

Flan sectoriel dec transports, Fartie Infrastructure acronautique (PS12) — 23 052022
Fiche par installation BE-4
INDICATIONMNS CONTRAIGNAMNTES
L 1P

Fonction de I'installation :

préparatoire et a |'instruction générale.

nement en vigueur.

Conditions genérales de |'exploitation:

caution et en controle I"efficacite.
Périmétre d'agrodrome:

compte dans leurs instruments d'aménagement du temritoire.
Exposition au bruit:

ments d'aménagement du territoire.
Aire de limitation d'obstades:

stallation).
Protection de la nature et du paysage:

tion.

de I'agriculture doivent &tre pris en compte.

Champ d'aviation servant essentiellement & couvrir les besoins pri-
vés. || permet avant tout de répondre aux besoins liés & I'aviation
sportive. |l est destingé au wol & voile avec instruction agéronautique

Le développement de l'installation est limité par la nécessité de re-
specter impéerativemnent la legislation sur la protection de I'erwiron-

Lexploitation se poursuit dans le cadre actuel. Les valeurs limites en
matiére de protection de 'environnement doivent étre respectées.
Afin de diminuer la charge sonore, 'exploitant prend toutes les dis-
positions d'exploitation possibles conformement au prindpe de pre-

Le périmétre d'aérodrome fixé englobe les constructions et les in-
stallations nécessaires a |'exploitation agronautique (voir la carte de
I'installation). Les camtons et les communes concemés en tiennent

Le territoire exposé au bruit détermine la marge de développernent
maximal du trafic aérien (voir la carte de I'installation). Les cantons
et les communes concernés en tiennent compte dans leurs instru-

L*aire de limitation d'obstacles indique les endroits ol, du fait que
la hauteur admissible des objets y est limitée, une coordination s'im-
pose entre le trafic aérien et I'utilisation du sol (voir la carte de |'in-

Les surfaces que I'aviation n°utilise pas dans |'aire d°aérodrome doi-
vent &tre mises en valeur sous I'angle écologique — sous réserve des
prescriptions de sécurité et des besoins de développement de |'avia-

Les mesures de compensation écologigue doivent étre mises en
ceuvre et se conformer au concept £tabli par I'exploitant. Les besains
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Plam sectoriel dec transports, Partie Infrastructure aéronautique (PSIA) — 22062022
Fiche par installation

17 sErie
BE-4

E x P L I C & T 1 © N 5

Fomction de Iinstallation, exploitation :

Pas de daveloppement prévu de Minstallation. Le cadre actuel reste inchangé
{fonction et exploitation).

Perimatre d'aerodrome, infrastructure:

Le perimetre d'agrodrome delimite ["aire reguise par les installations d’agro-
drome qui servent & son exploitation. Il englobe les constructions et instal-
lations existantes ainsi que les extensions prévues dont les effets sont con-
rus. En outre, il delimite I"etendue sur laquelle |2 droit federal est applicable
aux constructions et installations servant a I'exploitation de I'zérodrome. Les
cantons et les communes concernés tiennent compte de ce périmétre d'ae-
roedrome dans leurs instruments d’aménagement du territoire.

5i de nouveaux projets d'infrastructure deviennent réalite, ume nouvells
coordination devra avoir lieu sur tous les themes concernés par le projet
{périmetre, bruit, obstacles, etc ). Le cas echeant, une procedure d'adapta-
ticn du PS1A et une procedure d"approbation de plans seront engagées.

Exposition au bruit:

Le developpement possible de 'aérodrome est fonction des territoires ex-
poses au bruit. Le calcul de I'exposition aw bruit prend en compte diffarents
alements. Le nombre de mouvements est 'un de ceux-ci; les autres sont: [z
composition de la flotte, |a répartition des mouwvements dans le temps et les
routes de wol. S5iun des elements change notablement, une nowvelle expo-
sition aw bruit doit &tre calculée.

La courbe de bruit représentée sur la carte (55 dBlA)) montre la valeur de
planification pour un degré de sensibilite Il (WP DS 1) selon le tableau 21 de
I'annexe 5 de I'OPB. Cette courbe symbaolise toutes les autres courbes de
bruit (WP DS Il et IV, valeurs limites d'immission et d*alarme des DS Il a V).
La courbe de bruit (35 dB(a)) de |a carte monfre les territoires exposes au
bruit selon les prévisions 2010, seit |a situation future du nembre de mou-
vements (42600, Elle correspond au cadastre d'exposition au bruit de 1994
basé également sur 4260 mowvements. Le cadastre d'exposition au bruit de
1994 reste donc en vigueur sans adaptation et la courbe de 55 dB(A) devient
lz courbe de reference FEIA,

Le territoire exposé au bruit etablit le cadre des « immissions de bruit admis-
sibles » au sens de 'art. 373 OPE. Autrement dit, les = immissions de bruit
admissibles * ne doivent pas &tre dépassées en dehors de ce territoire. Ces
immissions sont 3 déterminer dans le cadre d'une procédure ordinaire (pro-
cédure d'approbation des plans cu de modification du réglement d exploi-
tation) et figurer dans la decision administrative correspondante.

Limitation d'cbstacles:

L aire de limitation d'cbstacles englobe les surfaces de limitation d'chstacles
telles qurelles figurent dans le cadastre des surfaces de limitation d cbstacles
du & juillet 2021. La carte de l'installation represente le pourtour des sur-
faces d'approche et de montée au decollage de meme que celui du plan
horizontal.

INSTAMCES
RESPOMSABLES

Office fédéral compétent:
Office fedaral de I"aviation
civile {OFAC), 2003 Berme
Exploitant d aérodrome :
Groupe de vol 2 voile de
lz section biennoise de
I"&eC5, Case postale
2501 BielBienne
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Plan sectoriel dec transports, Fartie Infrastructure aéronautigue (PSIA) — 22062022
Fiche par installation

17* cerie
BE-4

Protection de la nature 2t du paysage. environnement:

En termes de revalorisation ecologique, il faut distinguer entre les mesures
de remplacement liges 3 un projet et les mesures de compensation selon la
conception « Paysage Suisse = {mesure £.03) qui dépendent pricritairement
de |'exploitant. Dans les dewx cas, les mesures concrates sont dacidees dans
le cadre d"une procédure (approbation selon le droit fedéral de I aviation ou
autorisation selon le droit cantonal).

Les mesures de compensation ecclogigues doivent &tre razlisées pricritaire-
ment a l'intérieur du perimetre d'aercdrome. 5i nécessaire, des mesures a
I'extérieur du périméfre peuvent également &tre prises em considération.
L'étendue de la compensation devrait représenter enwviron 12 % de la sur-
face delimitée par le périmeétre d'aérodrome (valeur indicative). Cette pro-
portion ne doit pas &tre considérée comme une exigence ferme ; 3 cote des
possibilites liges 3 la nature et & I'exploitation, la mise en place de mesures
de compensation &cologique doit en plus tenir compte de l'intensite d"udili-
sation de I'installation.

Sous la responisabilité de I'OFAC, les instances de la Confédération concer-
nées par la revalorisation ecclogigue ont defini les principes et lignes direc-
trices applicables en l'espice. Elles ont elaboré un document d'aide 3 la
compensation écclogigue (cf. Fillet 5., BTEE 54, 2019 Bicdiversite et com-
penszation ecologigue sur les zérodromes. Aide 3 l'exécution. Office fadaral
de ["environnement et Office federal de ["aviation civile, Beme. L'emironne-
ment pratique n® 1908}, Les bescins de ['agriculture ont & pris en compte.
La compensation ecologique se déroule en premier liew sur une base volon-
taire mais pourra lier les parties dans le cadre d'une procedure d'approba-
tion des plans de construction. L'exploftant datermine & 'aide d'un concept
comment, sous quelle forme et avec guels moyens, il entend réaliser |z com-
pensation écologigue.

Dans le cas des mesures de compensation, I'exploitant a2 défini les principes
de compensation pour son installation dans le cadre de |z procédure d'ap-
probation des plans concernant la construction de deux bandes délan et
d'un chemin d acces du 3 novembre 2008,

L'aércdrome est entierement situé dans une zone de protection des eaux
53. Une zone de protection des eaux 51 (zone de captage) est &galement
située 3 l'intérieur du parimetre de I'aérodrome.

Les installations davitaillement en carburamt ont &té inscrites au cadastre
des sites pollués de I'OFAC le 10.5.2004. Elles ne nécessitent pas d'investi-
gations supplementaires.

Urne attention particuligre doit cependant étre accordée 3 la protection des
ezux. Il conviendra de prendre les mesures adeguates afin gue la présence
de ['agrodrome n'entre pas en conflit avec les zones de protection des eaux
51 et53:

- La zome 51 jouste une aire de statiocnnement pour aéronefs et doit par
consequent gtre clairement signalée en tant que surface interdite d'ac-
ces aux agronets (par exemple : disposer des cdnes de couleur orange
aux guatre coins de la zone de protection 51 pendant les pericdes dacti-
vité agronautique).

L'exploitant doit prendre en considération la présence de |z zone 53 et
respecter les exigences de |'OEaux et de I"OPEL lors de 'exploitation et
pour des projets futurs de construction.

L'ewacuation des eaux doit se faire hors de la zone 53.
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Plan sectoriel det transports, Partie Infrastructure agéronautique (PSI1A) — 22062022
Fiche par installation

17" srig
BE-4

Indications complémenitaires gquant aux objets de protection d'importance
nationale désignés sur la carte par un numeérs :

IFP: 1002 Le Chasseral
Site marecagews: 12 Lla Chaws-des-Breuleux
District franc: 2 Combe-Greds

L exploitation et le développement du champ d aviation de Courtelary sont
coordonnés avec les objectifs du parc naturel régional du Chasseral au ni-
veau du plan directeur.

Pouwr le developpement des aérodromes, il faut respecter un espace mini-
mum nécessaire a la protection contre les crues et aux fonctions naturelles
des cours d'eau selom I'art. 21 de I'Ordonnance sur 'aménagement des
cours d'eau (DACE)

Equipement:

Pas de modification dans le domaine de la desserte (acces par |a route).
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A11 Subventions fédérales et cantonales relatives aux IFT

in OACOT, OTP, OPC 2023 - Interfaces de transport dans le Canton de Berne - Aide-mémoire sur les

roles et les taches

Objet

| Base légale

Office compétent

Subventions d'investissement de la Confédération

Subventions d'investissement versées pour
- passages souterrains nécessaires (100 %)
- installations B+R (cofinancement 50 %)
- autres passages soutemains (év. cofinancement)
- pas de financement des installations P+R et des
arréts de TP du trafic local

Fonds d'infrastruciure ferroviaire
(FIF)

Office fédéral des
transports (OFT)

Subventions dinvestissement pour les éléments d'interfaces
de fransport situés dans les agglomérations ou qui ont un ef-
fet attesté sur le trafic dans une agglomération et qui ne sont
pas financés par le hiais du FIF

Fonds pour les routes nationales
et le frafic d'agalomération
(FORTA)

Directives pour le programme en
faveur du trafic d'agglomération
(DPTA)

Office fédéral du dé-
veloppement termito-
rial {ARE)

Subventions d'investissement du canton de Berne

Subventions d'investissement pour les installations P+R et
B+R

Art. 61 de Ia loi sur les routes (LR)

Office des ponts et
chaussées (QOPC)

Subventions d'investissement pour les infrastructures de

autant que la Confédération parficipe a la mesure

transport communales situées dans les agglomérations, pour

Art. 62 LR

Office des ponts et
chaussées (OPC)

Subventions pour les plateformes de cormespondance des
TP

Art. 5 de |2 loi cantonale surles
transports publics (LCTP)
Directives du Conseil-exécutif sur
les compétences en matiére de fi-
nancement des investissements
dans les fransports publics,
ch.7.3et74

Office des transports
publics et de la coor-
dination des trans-
ports (OTP)

Subventions de planification du canton de Berne

transports/conférences régionales en particulier) dans le do-
maine des transports publics et de la coordination des trans-
paorts

Subventions pour les plans de route régionaux Art. 64 LR Office des ponts et
chaussées (OPC)
Subventions de projets de tiers (conférences régionales des Art. 11 LCTP Office des transports

publics et de la coor-
dination des trans-
ports (OTP)

Subventions de planification accordées aux régions d'amé-
nagement etlou aux conférences régionales pour autant que
le projet concemneé présente un intérét particulier pour le can-
ton

Art. 139 de la loi sur les construc-
fions (LC)

Art. 8 de 'ordonnance sur le finan-
cement de l'aménagement (OFA)

Office des affaires
communales et de
I'organisation du ter-
ritoire (QACOT)
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A12 Subvention Urbi Plus

>

Kanten Bern Office des affaires communales et de I'organisation du territoire

Canton de Berne

Programme URB{F=

Liste de controle en vue d'une demande de sub-
vention

Dans le cadre du programme URBF*®, les communes peuvent déposer une demande de subvention au-
prés du canton pour la participation aux frais de la procédure destinée a garantir la qualité. La présente
liste de contrdle enumeéare tous les aspects pour lesquels la demande doit fournir des précisions. Le pro-
gramme URBPY* (chap. 4) contient de plus amples informations sur la procédure destinée 4 garantir la
gualite de méme que sur ses specificités.

La demande de subvention doit préciser les points suivants:

1. Informations sur la requérante

= Commune, nom &t fonction de la personne de reférence, adresse électronigue, numeéro de teélephone
2. Description du projet

- Contexte général, parties impliquées dans le projet, développement envisags, avancement das tra-
vaux

3. Reépartition des colts

— [Prestations propres de la commune
-~ Subventions de tiers

4. Critéres liés a I'emplacement

- Seules les procédures visant 4 garantir la qualité de projets d'urbanisation interne situés sur des ter-
rains dont le classement en zone a batir est entré en force sont soutenues par des subventions.

- S'agissant des sites dimportance régionale, des informations a leur sujet ainsi gue les critéres a res-
pecter figurent dans le programme UREBF™* (chap. T).

- S'agissant des sites d'importance cantonale, des informations & leur sujet ainsi que les critéras a res-
pecter figurent dans le programme URB#"™ (chap. 8).

—~ S'agissant des sites avec des difficultes de developpement liges a 'emplacement (emplacement ex-
posé au bruit, projet situé dans une région 4 faible demande, etc.) (chap. 4.2).

- Les projets sont soutenus dans le cadre du programme &n cas de protection du site construit (peri-
metre |S05) ou s'ils concermnent des monuments historigues ou encore un ensemble de batiments fi-
gurant au recensement architectural.

- [D'autres projets s'inscrivant dans un contexta particulier sont également susceptibles de faire I'objet
d'un subventionnement.

Annexe: exfrait de carte avec indication du perimetre conceme
5. Procédure
= [Pour les procedures menees conformément aux reglements SIA 142 ou 143 concemant la mise en

ceuvre des concours et des mandats d'etude paralléles, les exigences sont précisées dans le pro-
gramme URBFY (chap. 4.3).

www.be.chiurbiplus
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= |l convient de déterminer les résultats attendus et les travaux nécessaires au deroulement de |a pro-
cadure.

Annexe: programme de travail / déroulement de |a procédure visant & garantir [a gualité
6. Qualité / Critéres immatériels

- S'agit-il d'une solution novatrice?

- Le projet repose-t-il sur une strategie, une charte ou un schéma directeur de la commune?

-~ Comment la procédure s’ inscrit-elle dans le processus d'ameénagement communal?

-~ Comment les qualités présentées par le résultat de la procedure caractérisent-elles egalement les
eétapes ultérieures de I'aménagement et de la réalisation? Comment garantit-on ces gualités?

- Existe-t-il une vue d'ensemble dans I'organisation et le déroulement de la procédure (interdisciplina-
rité)?

-~ Quels specialistes assurent le suivi de |la procédure ou sont retenus pour e faire?

- Une convention a-t-elle &t signée enfre |la commune et les proprigtaires fonciers ou les investis-
seurs?

- Quelles conclusions se prétant a une generalisation peuvent étre tirées du projet?

La demande de subvention doit &tre déeposee par la commune ou la ville. Elle doit parvenir a |'Office des

affaires communales et de l'organisation du territoire avant le debut des travaux.

Four toute question, veuillez vous adresser a:

Office des affaires communales et de I'organisation du territoire
Bureau de I'urbanisation interne

Manuel Flickiger

manuel flueckiger@be.ch
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Rue Pierre-Pertuis 1
2605 Sonceboz - Sombeval
032 492 71 30
info@jb-b.ch
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